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HRTE = mmgum 1,1,8,21,
(ﬂ"?]’—i—Er[IT ) adj. andersfarbig AV. 12,3, 54.

SFU'ElT%? u’—f—a'lf‘{:{ ) adj. subst. der (vor Gericht) eine falsche
Aussage macht: FUATT R AT TG | ST
H]’tﬁ q %[:{ tmfém 'an’ |l Nirapa im Viavamirar. 16, 12.

!Er‘aan H~Y —+ M) (Andern sdend, d. i. Eier legend) m. Kuckuck

VS. 24,37, — Vgl §-OS.

H:ﬁ'ﬁﬂ (F~T + AA) adj. efnem Andern (bes. andern Gittern) er-
geben, ungetrew , ungliubig: Wﬂﬂg‘q’d‘amuv. 8,59,
11. 5,20,2. 10,22, 5. VS. 38,20,

H=UOIEh (von HY ~+ JITEN m. ein Brakman, der zu einer ande-
ren Schule iibergegangen ist, H. 887,

RO (0 - &t -+ 1) adj. das Weib eines Andern besuchend;
subst. Ehebrecher M. 8,386,

é‘-TUI (8. H ~~*T, zusammengezogen aus ﬁ' HT, wie auch zu spre-

chen ist) f. adj. nickt versiegend, von der Kuh: mq-

FE}r(rq'.(sr.#:stuus. ngmmmmfawmmn
HEEURITE RY. 8,27, 1.

H=OTol (von H=T -+ 1) adj. anders aussekend, andersgeartet Sippn,
K. zu P. 3,2,60, Vor. 26,83.85.

WI%QT (von = +3H ) adj. dass. P. 3,2,60, Vartt. Vor. 26,83,
Gegens, Q?{!i]’ VS. 17,81,

ﬂ;m (von H~Y —+ W) adj. dass. P. 3,2,60,VArtt. Vop. 26,83,
o :{:;q”i:;sn AT 3T Kaino, Ur. 4,14, 2. AT HATW
m Dudrras. 72,8. Vgl. g2 .

O (3. § + =gTT) m. unrechtmdssiges Verfahren: a'mmm
E{H\R .2,53, 18. !SFUW qr{r{m Gix.104,22,v.1. q{g:urq
EITFN' M.7,16. %IFET{ d QITEIH | QEIWUM (der unehrlich zu
Werke geht) m EIT 9, 292. mﬂ' nicht awf die rechts
Weise, auf ungerechte Weise: EWW’FG (ed. Calc.: Wmﬂ CKDag.
wie wir) qra; s rzaa{Faﬁ{ (ed. Cale.: uara?() | 7 A
Emtma@ mnaq ] Niraoa i im Viavigizar. 82,14, =nq'§
FEATIEAT ARAT egel: M. 2, 110, SRR ST 20
Pasiar. 41,16, = SFUTTCTH R. 6,36, 51. Pakiéar. V,77. NAq=gmq:
'FEHFEI'@{WH ﬁrratq AT so hat weder M. noch C. irgend ein Unrecht
begangen Katuis. 24, 196,

!:T-?]‘léi’ (EFU«&-E[EE’) = WP. 6,3,100. adj. einen andern Zweck
habend Kirs.Cr.4,4,6.7. Mapavus. in Ind. St. 1,13, 6. Davon nom. abstr.
Oéa' Kirs. Cr. 4,8,15. 9,12,1. 12,3,15

WFF{TEHTIII (W—f-m) adj. mit Andern nicht gemein, ei-
genthiimlich Trix, 3,1,22.

§|.=1‘]\7T (3. H—!—QJ\:U adj. nicht zu wenig, volistindig H.1433. F[aT

c\‘ 31'5(]’%]‘ Car.Ba.2,1,4,3. EFq\q‘l‘ ;;rqf%fﬁ-;m: nicht zu wenige
und nicht zu viele 7,3,4,39, EF[H’I}' Lirs. in Ind. St. 1,51. SFg\qT
QA nicht weniger als zehn Car. Br. 4,8,8, 16,

mrﬁm; (3. H—&—Q]:l' HTUQT ) adj. nicht zu wenig und nicht
zu viel: WWR 6,16,78.

EF:a{EEﬁ (von !sn]'zm:r ) adj. andertigig Sucn. 2,403, 13.

ﬂﬂ\]@i(ﬂﬁ loc. von =, 4+ @'CI) adv. P. 5,3,22. Vor.7,103.
AK. 3,8,21. 1) am andern, am folgenden Tage: HTWWU%
iR T STE T AV. 4,24,4. 7,417,2. Suge. 2,408, 6, Irum,
bei Cifgn. in Ind. St. 2,293, Panéar. 29,24, Karais. 2,78, Vio.55. 185,
— 2) eines Tages PaNiaT. 9,1. 83,19. 61,1. 148,18, 111,144, 198, 16.
Raeu. 2,26. Ver. 24,9,

3~

ﬂw\ﬂ El'—o—-:UlEfTFD adj. nicht an. seinem Sitze befindlich: Tq-

=t mﬁm-urmsqwdlaammm AV.12,2,4.

W]’G‘[ (=T + JBG) adj. f. mit einem Andern verheirathet Sin. D,
43,5,

Eslia‘l{u(' (von W—o—m) 1) adj. einem andern Mutterleibe entsprun-
gen RV.7,4,8, — 2) m. Halbbruder — W‘»‘mﬂ Jiéx. 2,139,

H‘UNQ]’ (Mnom. §g. m. von H~, +- H~Y) pron. adj. Einer den
Andern u. s. w. Das erste I~ bewahrt, auch auf ein fem. bezogen,
die Endung des masc.; das zweite H~Y dagegen wird movirt und nimmt
ausnahmsweise auch die Endung des pl. an. Das in Yerbindung mit
W&'Qj erscheinende Verbum weist nach P. 4,3, 16. die mediale Form
zuriick (vgl. jedoch Car. Br, 1,1 4, 5.) Folgende casus obliqui kénnen
von uns belegt werden: 1) acc.: W@'}]’ f%‘-rqra Cat.Br. 1,1,4,5.
mmcmruﬁamwn@m M. 7, 89. STETANS-TATHeT
Z'En RIANT @Hm 1,42, FI’Z]'ITUI»S'“J (so ist mit der ed. Calc, des MBn.
2u lesen) HFTHET FEERTRT GF: G 4,20. REmNGT 7 REIG]
férq‘rurs’u :{W Suvn. 4,5. R. 4,4, 19, 625,7 q*«amwi"qq M-
N STTAT P. 8,1, 12, Vartt.9, Scb. ST TN ST et
(also auch beim neutr, das fem. =1 H'F{ﬂﬂ' ebend. Vartt, 10, Sch.
Sebr hiufig adv. gegenseitig AK. 3, 4,32,(CoL.28,) 17, H.1499. H'UTS'U
T-[Ia'gt hiATR.4,17,9. ﬂ'«u‘N'au WW DriaTas. 86,7. ?SF?JTS'U
TICTSAT R, 6,79, 54, SRR ITAIEE: Vio. 66. a:aqu'raaﬁr
T 303, — 2) instr.: Y m:mruqr;qua GAT. Ba. 14,
4,3,30. (= Bru, AR Ue. 1,5,21.) :{mmwammmam MBu.
1,7742. WI&"J{T“HT' q: FI'FEI'@{THT:I’HHT R. 5,74, 36. — 3)

: ERISgE 'T? AAET: Car.Bu.4,4,5, 23 WN'“UFTN (fem.)

q’aar@n ATGAT ST SEE AT (61T 5,3,0,21,
W]‘ a WN‘W W Kuino, Up, 4, 1,6. E[—JN'-U'FQ'FQ"T
aﬁusmm’wra FordRT Sexo. 1,5, BELEIERIEIRES (i)
;\rqtm R. 4,60, 10. g ~TET cam'lqrrp 1,3,16,Sch. — 4) loc.:
T A TR TRADE: Car- Ba 5,4, 4, 2. AR
JTITFWTF{T@%T Bru, Ar. U». 5,5,2. — In allen bis jetzt aufgefiihr-
ten Beispielen ist das erste FX{: nach der Construction des Satzes als
nom. aufzufassen; nicht selten aher vertritt der erslarrte nom. auch
die Stelle eines casus obl.: mm Jlﬁ WN'-U Q’.F{ N.1,
16. amqmummmm-ms-cm 5,80,52. mmmm
'l% qu 4,18, 16. :NT‘C[ISWI Arl RIS m:n
ﬁ"’m TAT u. s. w. Pankat. 83,21, Iam 24 qr-aa- UN'-Uq
a1 Eﬁ'ﬁ Susp. 3,21, TR b Wﬂ WJWWW GogRr..
onu :]T[‘»]’O) R. 5,82, 5. W[S'Umm’ﬂr{ gegenseitige Treue M.
9,101. W&W %P' TmGCUWIAmn 19. Nach diesem darf

es nicht Wunder nehmen, wenn WJ*U auch am Anfange eines
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